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INTRODUCERE

Acest manual este livrat impreuna cu fiecare model nou. Manualul furnizeaza instructiunile necesare pentru
utilizare si intretinere.

I:E Cititi acest manual in intregime si intelegeti masina
inainte de a o utiliza sau de a o repara.

Aceasta masina asigura un serviciu excelent. Totusi, cele mai bune rezultate vor fi obtinute cu costuri minime
daca:

* Masina este utilizata cu atentie rezonabila.
* Masina este intretinuta regulat conform instructiunilor de intretinere furnizate.

* Masina este intretinuta cu repere livrate de fabricant sau echivalente.

PROTECTIA MEDIULUI DATELE MASINII

V3 rugam sa eliminati Va rugam completati la data instalarii pentru

materialele de ambalaj, consultare viitoare.

componentele vechi ale
B masinii silichidele intr-un

mod ecologic, in conformitate

cq r.eglerr_1er_1tarlle locale . Nr. model -
privind eliminarea deseurilor.
Aduceti-va aminte Nr. serie -

intotdeauna sa le reciclati.

Data instalarii -

DOMENIUL DE UTILIZARE

S30 este 0 masina industriala cu post de conducere, proiectata pentru curatarea suprafetelor dure (beton,
asfalt, piatra, suprafete sintetice etc.). Aplicatiile tipice includ depozitele industriale, facilitatile de productie,
facilitatile de distributie, stadioanele, arenele, centrele de conferinte, facilitatile de parcare, terminalele de
transport si santierele de constructii. Nu utilizati aceasta masina pe sol, iarba, gazon artificial sau
suprafete cu carpete. Aceasta masina poate fi utilizata atat in interior, cat si in aer liber, insa asigurati-va
ca exista aerisire adecvata in cazul utilizarii in interior. Nu utilizati masina altfel decat in modul descris Tn
acest Manual de utilizare.

Tennant N.V. Industrielaan 6 5405 AB P.O. Box 6 5400 AA Uden-Olanda
europe@tennantco.com

www.tennantco.com

Specificatiile si componentele pot fi schimbate fara notificare prealabila.

Instructiunioriginale, Drepturi de autor © 2008,2012-2014,2016,2019 TENNANT Company, Tiparitin Olanda. Toate drepturile rezervate.
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MASURI DE SIGURANTA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE - PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

Urmatoarele masuri de siguranta sunt utilizate n
cadrul acestui manual asa cum este indicat in
descriere:

AVERTISMENT: Pentru a avertiza asupra
pericolelor sau practicilor nesigure care
pot avea ca rezultat vatamari corporale
grave sau deces.

ATENTIE: Pentru a avertiza asupra
practicilor nesigure care pot avea ca
rezultat vatamari corporale minore sau
moderate.

PENTRU SIGURANTA: Pentru a identifica
actiunile ce trebuie intreprinse pentru
utilizarea in siguranta a echipamentului.

Urmatoarele informatii semnaleaza situatiile
potential periculoase pentru operator. Aflati cand
pot exista aceste conditii. Aflati locatia tuturor
dispozitivelor de siguranta ale masinii. Raportati
imediat deteriorarile sau functionarea defectuoasa
a masinii.

AVERTISMENT: Curea si ventilator in
migcare. Pastrati distanta.

AVERTISMENT: Masina emana gaze
toxice. Se poate produce vatamarea
grava sau decesul. Asigurati o ventilare
adecvata.

AVERTISMENT: Sita ridicata poate
cadea. Actionati bara de sustinere a
sitei.

AVERTISMENT: Ridicati punctul de
prindere al bratului. Stati la distanta de
bratele de ridicare ale sitei.

AVERTISMENT: Pericol de arsuri.
Suprafata fierbinte. NU atingeti.

AVERTISMENT: Se pot produce
accidente. Nu utilizati bagheta de
aspiratie sau bagheta suflanta in timp ce
conduceti.

ATENTIE: Motorul GPL va rula timp de
cateva secunde dupa ce cheia este
oprita. Actionati frana de parcare inainte
de a parasi masina.

Masina poate fi dotata cu tehnologie care
comunica in mod automat prin reteaua
celulara. in cazul in care aceastd masina va fi
utilizata in locuri unde utilizarea telefonului
mobil este limitata din cauza problemelor
legate de interferente cu echipamentul, va
rugam sa contactati un reprezentant Tennant
pentru informatii cu privire la modul de
dezactivare a functiei de comunicare celulara.

PENTRU SIGURANTA:

1. Nu utilizati magina:

- Decat daca sunteti instruit si autorizat.

- Decat in cazul in care manualul de
operare a fost citit si inteles.

- Sub influenta alcoolului sau a
medicamentelor.

- In timp ce folositi un telefon celular
sau alte tipuri de dispozitive
electronice.

- Decat daca sunteti capabil mental si
fizic sa respectati instructiunile
masinii.

- Daca aceasta nu se afla intr-o stare de
functionare corespunzatoare.

- Fara filtre montate la locul lor.

- In zone in care exista vapori/lichide
inflamabile/-i sau prafuri combustibile.

- In zone care sunt prea intunecate
pentru a vedea comenzile in mod sigur
sau fara ca farurile principale/luminile
de operare sa fie aprinse.

- In zonele cu eventuale obiecte in
cadere, daca nu este prevazuta cu
aparatoare in partea superioara.

2. inainte de pornirea masinii:

- Verificati daca masina prezinta
scurgeri de lichid

- Tineti scanteile si flacara deschisa la
distanta de zona de realimentare.

- Asigurati-va ca toate dispozitivele de
siguranta sunt la locul lor si
functioneaza corespunzator.

- Verificati functionarea
corespunzatoare a franelor si a
directiei.

- Reglati scaunul si cuplati centura de
siguranta (daca este cazul).

3. Cand porniti masina:
- Tineti piciorul pe frana si pe pedala de
directie in pozitia neutru.

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)



MASURI DE SIGURANTA

4. Cand utilizati masina:

Utilizati numai asa cum este descris in
acest manual.

Nu colectati reziduuri care ard sau
scot fum, precum tigari, chibrituri sau
cenusa fierbinte

Folositi franele pentru a opri masina.
Deplasati-va lent pe pante si suprafete
alunecoase.

Nu curatati in pante care depasesc
unghiul de 14% sau nu transportati
(GVWR) pe pante care depasesc
unghiul de 17%.

Reduceti viteza in timpul intoarcerilor.
Tineti toate partile corporale in statia
operatorului in timp ce masina este in
miscare.

Fiti intotdeauna constienti de
imprejurimi in timpul utilizarii masinii.
Acordati atentie deosebita la
deplasarea cu spatele.

Deplasati masina cu atentie atunci
cand sita este ridicata.

Nu ridicati sita cand masina este in
panta.

Asigurati-va ca este disponibil un
spatiu liber adecvat inainte de
ridicarea sitei.

Tineti copiii si persoanele neautorizate
la distanta de masina in timpul
utilizarii.

Nu transportati pasageri pe nicio parte
a masinii.

Respectati intotdeauna regulile de
siguranta si de trafic.

Raportati imediat deteriorarea masinii
sau functionarea defectuoasa a
acesteia.

5. inainte de a parisi sau repara masina:

Nu parcati in apropierea materialelor,
prafurilor, gazelor sau lichidelor
combustibile.

Opriti masina pe o suprafata
orizontala.

Actionati frana de parcare.

Opriti masina si scoateti cheia din
contact.

6. Cand reparati masina:

Toate lucrarile trebuie efectuate in
conditii de iluminare si vizibilitate
suficiente.

Mentineti zona bine aerisita.

Evitati contactul cu piesele in miscare.
Nu purtati imbracaminte larga, bijuterii
si prindeti-va parul lung.

- Blocati rotile masinii, inainte de
ridicarea masinii cu cricul.

- Ridicati masina cu cricul numai in
locurile desemnate in acest scop.
Sustineti masina cu cricuri.

- Utilizati un elevator sau un cric capabil
sa suporte greutatea masinii.

- Nu impingeti si nu remorcati masina
fara un operator in scaunul de control
al masinii.

- Nu pulverizati sub presiune sau spalati
cu furtunul in apropierea
componentelor electrice.

- Inainte de a lucra la masina, decuplati
conexiunile bateriilor.

- Evitati contactul cu acidul de baterie.

- Evitati contactul cu lichidul de racire
fierbinte din motor.

- Nu scoateti capacul radiatorului atunci
cand motorul este fierbinte.

- Lasati motorul sa se raceasca.

- Tineti scanteile si flacara deschisa la
distanta de zona de reparare a
sistemului de combustibil. Mentineti
zona bine aerisita.

- Folositi un carton pentru a identifica
scurgerile de lichid hidraulic sub
presiune.

- Toate reparatiile trebuie sa fie
efectuate de un mecanic de service
calificat.

- Nu modificati proiectarea originala a
masinii.

- Utilizati piese de schimb livrate sau
aprobate de Tennant.

- Purtati echipament individual de
protectie dupa cum este necesar si in
cazurile recomandate in acest manual.

Pentru siguranta: purtati casti de
protectie auditiva.

Pentru siguranta: purtati manusi de
protectie.

@ Pentru siguranta: purtati ochelari de

protectie.

Pentru siguranta: purtati o masca de
protectie impotriva prafului.

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)



MASURI DE SIGURANTA

7. Cand incarcati/descarcati masina pe/de
pe o platforma sau in/din camion:

- Goliti rezervorul de murdarie inainte
de incarcarea masinii.

- Opriti masina si scoateti cheia din
contact.

- Utilizati o platforma, un camion sau o
remorca capabila sa suporte greutatea
masinii si a operatorului.

- Nu incarcati/descarcati in pante care
depasesc unghiul de 25% grade.

- Folositi cheia fixa. Nu conduceti
masina in/de pe camion sau remorca
daca inaltimea de incarcare nu este de
380 mm (15 toli) sau mai putin de la
pamant.

- Actionati frana de parcare dupa ce
masina este incarcata.

- Blocati rotile masinii.

- Ancorati masina in remorca sau in
camion.

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)



MASURI DE SIGURANTA

Etichetele de siguranta apar pe masina in locatiile
indicate. Inlocuiti etichetele deteriorate.

ETICHETA DE AVERTIZARE - Masina ETICHETA DE AVERTIZARE -
emana gaze toxice. Poate cauza vatamare Curea si ventilator in
grava. Asigurati o ventilare adecvata. migcare. Pastrati distanta.

4 e S\

(S

Amplasata pe partea laterala a N\ )
compartimentului operatorului. Amplasata pe aparatoarea

curelei motorului.

ETICHETA DE ATENTIE - Motorul GPL ETICHETA DE AVERTIZARE -
va rula timp de cateva secunde dupa ce Punct de prindere la bratul de
cheia este oprita. Actionati frana de ridicare. Stati la distanta de

parcare inainte de a parasi masina. bratele de ridicare ale sitei.

a A\

1025101,

& bb’wy
Amplasata pe ambele brate
de ridicare ale sitei.

Amplasata langa cheia de contact de pe
panoul de instrumente.
(Numai pentru masini GPL)

354590
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MASURI DE SIGURANTA

ETICHETA DE AVERTIZARE - ETICHETA DE AVERTIZARE - Sita ridicata
Pericol de arsuri. NU atingeti. poate sa cada. Actionati bara de sustinere
f % a sitei.

f

& 1['28by
Amplasata pe scutul de
protectie pentru feava de
esapament.

PENTRU ETICHETA
DE SIGURANTA -

Cititi manualul inainte
de utilizarea masinii.

a N

& 334‘%
Amplasata pe

partea laterala a
compartimentului
operatorului.

ETICHETA DE AVERTIZARE - Sita ridicata
poate sa cada. Actionati bara de sustinere
a sitei. ETICHETA DE AVERTIZARE - Se pot
produce accidente. Nu utilizati bagheta
de aspiratie sau bagheta suflanta in timp
ce conduceti.

§

Amplasata pe bratul de ridicare al sitei.

Amplasata pe usa baghetei de aspiratie
sau suflanta optionala.

354590
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UTILIZARE

UTILIZARE

COMPONENTELE MASINII

1. Panou de instrumente 8. Rezervor combustibil
2. Carcasa frontala 9. Scaun operator
3. Usa acces sita 10. Carcasa motor spate
4. Sita 11. Faruri de spate
5. Perie laterala 12. Carcasa laterala
6. Faruri principale 13. Bara sustinere sita
7. Usa acces perie principala 14. Capac superior
8 $309004730 Gas/LPG (6-12)




UTILIZARE

CONTROALE SI INSTRUMENTE

C/f - v

©

Y

e

(Toate modelele)

o

PN

CoOoxNO

Volan

Indicatoare luminoase eroare bord
Comutator bagheta aspiratie (optional)
Comutator indicator luminos perie
laterala (optional)

Comutator indicator luminos functionare
/ pericol

Cheia de contact

Buton sirena

Pedala directie

Pedala de frana

Pedala frana de parcare

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

PANOU CU SENZORI DE ATINGERE (S30 XP si X4)

Pedala inclinare coloana directie
Piulita olandeza reglare perie principala
(numai S30)

Parghie perie laterala

Piulita olandeza reglare perie laterala
Parghie perie principala

Comutator usa sita

Comutator ridicare / coborare sita
Comutator turatie motor

Comutator ventilator aspiratie/sita
vibratoare filtru

Panou semnalizare

N =

2 ol

AN

B

FrT
Jdor

Butoane control supraveghere

Contor de timp / indicator combustibil /
indicator cod eroare

Buton control contrast

Buton Curatare intr-o singura trecere
Buton turatie motor

Buton ventilator de aspiratie

S

e
5

8.

10.
11.
12.
13.

Buton perie laterala

Buton deschidere usa sita
Buton inchidere usa sita
Buton coborare sita

Buton ridicare sita

Buton sita vibratoare filtru
Indicator luminos de eroare

$309004730 Gas/LPG (5-08)




UTILIZARE

DEFINITII SIMBOLURI

Aceste simboluri sunt utilizate pe masina pentru a
identifica controale, afigaje si functii. Consultati
de asemenea Indicatoare de eroare modul afisaj
(S30) si Indicatoare de eroare bord.

%&& Curatare (S30)
$ Ventilator aspiratie (S30)

WW [ Sité vibratoare filtru (S30)

- Viteza de mers in gol motor (S30)

e Vitez& mare motor (S30)

‘fsg Sita goal’ (S30)

@\l Deschidere automata usa sita (S30)

Deschidere manuala usa sita (S30)
@&

‘ @ Coborare sita (S30)

’% Ridicare sita (S30)
% Bagheta

\

— . . .
—;O Indicatoare luminoase functionare
/

L2 , , ,
—D- Indicator luminos pericol

-D< Sirena

Numai carburant neetilat

i7

Punct de ridicare cu cricul

Indicator de eroare (S30 XP si X4)

Control contrast (S30 XP si X4)

IR

Curatare intr-o singura trecere
(S30 XP si X4)

®
&)

Turatie motor (S30 XP si X4)

Ventilator de aspiratie (S30 XP si X4)

Perie laterala (S30 XP si X4)

Sita vibratoare filtru (S30 XP si X4)

DE®B®

Sita ridicata / coboréata (S30 XP si X4)

Ridicare sita (S30 XP si X4)

Coborére sita (S30 XP si X4)

Deschidere/inchidere usi sit4
(S30 XP, X4)

Deschidere usa sita (S30 XP si X4)

Inchidere usa sitd (S30 XP si X4)

OO E© P
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UTILIZARE

UTILIZAREA CONTROALELOR

PEDALA DIRECTIE

Apadsati partea de sus a pedalei de directie
pentru a va deplasa inainte si partea de jos a
pedalei pentru a va deplasa ihapoi. Pedala revine
in pozitia neutrd cand este deblocata.

i |

Apasati pedala de frand pentru a opri masina.

PEDALA DE FRANA

Y

PEDALA FRANA PARCARE

Apadsati cat mai mult pedala de frana si folositi
degetul mare de la picior pentru a bloca pedala
frénei de parcare la locul sau. Apasati pedala de
fréna pentru a debloca frana de parcare. Pedala
frénei de parcare va reveni in pozitia deblocata.

p

PEDALA INCLINARE COLOANA DIRECTIE

1. Calcati Pedala de inclinare a coloanei de
directie si reglati coloana de directie n
pozitia dorita.

2. Eliberati Pedala de inclinare a coloanei de
directie pentru a bloca directia in pozitia
dorita.

S309004730 Gas/LPG (5-08)
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UTILIZARE

INDICATOR COMBUSTIBIL
MASINI CU BENZINA

NOTA: Nu utilizati combustibili cu plumb.
Combustibilii cu plumb vor deteriora ireversibil
senzorul de oxigen al sistemului si convertorul
catalitic.

Indicatorul de combustibil afiseaza cantitatea de
combustibil ramasa in rezervor. Indicatorul de
eroare al nivelului de combustibil se va aprinde

cand rezervorul de combustibil este aproape gol.

Consultati INDICATOR(l) DE EROARE MODUL
AFISAJ.

N

S30

W2

S30 XP si X4

MASINI LPG

Pentru masinile LPG, Indicatorul de combustibil
NU arata cantitatea de combustibil ramasa in
rezervorul LPG. Acesta va afisa toate barele
indicatorului pentru a indica faptul ca mai exista
combustibil in rezervor. Indicatorul de eroare al
nivelului de combustibil se va aprinde cand
nivelul de combustibil scade. Consultati
INDICATOR(l) DE EROARE MODUL AFISAJ.

Indicatorul de combustibil LPG de pe rezervor

afiseaza cantitatea de combustibil din rezervorul
LPG.

[
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UTILIZARE

CONTOR DE TIMP

Contorul de timp nregistreaza numarul de ore in
care masina a functionat. Utilizati aceste
informatii pentru a determina intervalele de
depanare ale masinii.

S30

S30 XP si X4

BUTOANE CONTROL SUPRAVEGHERE
(S30 XP si X4)

Butoanele de control pentru supraveghere sunt
pentru accesarea modurilor de configurare si
diagnosticare. Numai personalul de service
instruit adecvat si reprezentantii TENNANT pot
accesa aceste moduri.

CONTROALE TURATIE MOTOR

Viteza mers in gol: Aceasta viteza este pentru
pornirea maginii.

NOTA: Masinile S30 XP si X4 pornesc automat cu
viteza de mers in gol.

S30 S30 XP si X4

Viteza medie (Rapid 1): Aceasta turatie este
pentru curatare generala.

S30 S30 XP si X4

Viteza mare (Rapid 2): Aceasta viteza este pentru
curatarea murdariei usoare sau pentru
deplasarea rapida intre zone.

S30 XP si X4

S309004730 Gas/LPG (5-08)
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UTILIZARE

CONTROALE VENTILATOR ASPIRATIE (S30)

Ventilatorul de aspiratie porneste automat cand
peria principala este coborata cu ajutorul
Comutatorului pentru ventilatorul de aspiratie in
pozitia automat/pornit.

<5

NOTA: Opriti ventilatorul de aspiratie cand
curdtati zone umede intinse sau apa rdmasa pe
pardoseald. Aceasta impiedica udarea filtrului de
praf in timpul curatarii.

Apasati Comutatorul ventilatorului de aspiratie in
pozitia centrald pentru a opri ventilatorul de
aspiratie.

CONTROALE VENTILATOR ASPIRATIE
(S30 XP si X4)

Ventilatorul de aspiratie porneste automat cand
Butonul Curatare intr-o singurd trecere este
activat. Indicatorul luminos de langa Butonul
ventilatorului de aspiratie se va aprinde.

N

NOTA: Opriti ventilatorul de aspiratie cand
curdtati zone umede intinse sau apa rdmasa pe
pardoseald. Aceasta impiedica udarea filtrului de
praf in timpul curatarii.

Apasati Butonul ventilatorului de aspiratie pentru
a opri ventilatorul de aspiratie. Indicatorul
luminos de langa buton se va stinge.

p

BUTON CONTROL CONTRAST
(S30 XP si X4)

Apasati si tineti apasat Butonul de control al
contrastului pentru a face ecranul LCD mai
luminos / mai intunecat.

N

14
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UTILIZARE

CONTROL SITA VIBRATOARE FILTRU (S30)

Apasati Comutatorul Sita vibratoare filtru. Sita
vibratoare a filtrului va functiona pentru 30 de
secunde.

<5

CONTROL SITA VIBRATOARE FILTRU
(S30 XP si X4)

Sita vibratoare a filtrului porneste automat pentru
30 de secunde céand butonul Curatare intr-o
singura trecere este inchis.

Apasati comutatorul sitei vibratoare a filtrului
pentru a porni manual ciclul de scuturare de 30

de secunde sau pentru a opri ciclul de scuturare.

Y

COMUTATOR INDICATOARE LUMINOASE DE
FUNCTIONARE / PERICOL

Indicatoare luminoase de functionare si pericol
aprinse: Apasati partea de sus a comutatorului
pentru indicatorul luminos de functionare/pericol.

Indicatoare luminoase functionare aprinse:
Apasati comutatorul pentru indicatorul luminos de
functionare/pericol in pozitia centrala.

Toate luminile stinse: Apasati partea de jos a
comutatorului pentru indicatorul luminos de
functionare/pericol.

=

COMUTATOR INDICATOR LUMINOS PERIE
LATERALA (OPTIONAL)

Indicatoare luminoase perie laterala aprinse:
Apasati partea de sus a Comutatorului pentru
indicatorul luminos al periei laterale pentru a
aprinde indicatorul luminos al periei laterale.

Indicatoare luminoase perie laterala stinse:
Apasati partea de jos a Comutatorului pentru
indicatorul luminos al periei laterale pentru a
stinge indicatorul luminos al periei laterale.

=>

$309004730 Gas/LPG (5-08)
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UTILIZARE
USA ACCES SITA

Utilizati usa de acces la sita pentru a elimina
reziduurile prea mari pentru a putea fi colectate de
masina in timpul curatarii cu peria.

Rotiti manerul usii de acces la sita pentru a slabi
dispozitivul de blocare, ridicati manerul pentru a

decupla dispozitivul de blocare, iar apoi ridicati si
deschideti usa de acces la sita.

(SN 000000 - 006500)

Trageti manerul usii de acces la sita pentru a
deschide usa de acces la sita. (SN 006501 -

)
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UTILIZARE

SCAUN OPERATOR

Parghia de reglare inainte-inapoi regleaza pozitia
scaunului.

SCAUN SUSPENSIE DE LUX

Scaunul operatorului are trei reglaje: unghiul
spatarului, greutatea operatorului si
fnainte-inapoi.

Piulita olandeza de reglare a spatarului regleaza
unghiul spatarului.

Piulita olandeza de reglare pentru greutate
controleaza stabilitatea scaunului operatorului.
Utilizati indicatorul de langa piulita olandeza de
reglare a greutatii pentru a determina stabilitatea

scaunului.

Parghia de reglare inainte-inapoi regleaza pozitia
scaunului.

CENTURI DE SIGURANTA

PENTRU SIGURANTA: inainte de a porni
masgina, reglati scaunul si cuplati centura de
siguranta (daca aceasta este prevazuta).

S309004730 Gas/LPG (5-08)
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UTILIZARE

INFORMATII DESPRE PERIE

CUM FUNCTIONEAZA MASINA

Pentru cele mai bune rezultate, utilizati tipul de
perii corect in functie de aplicatia de curatare.

NOTA: Cantitatea si tipul murddriei joacd un rol
important in alegerea tipului de perii care vor fi
utilizate. Contactati reprezentanta Tennant pentru
recomandari specifice.

Perie principala din polipropilena si sarma cu
8 randuri duble - Recomandata pentru aplicatji
de curatare generald, praf fin si murdarie usor
compacta.

Perie ingusta principala din polipropilena
pentru nisip - Recomandata pentru acumularile
dificile de nisip si alte particule mici.

Perie principala din polipropilena Window -
Recomandata pentru murdaria usoara, in special
pentru pardoseli netede.

Perie principala din polipropilena cu 8 randuri
duble - Recomandata pentru aplicatii de curatare
generala.

Perie principala din nailon cu 8 randuri duble -
Recomandata pentru curatare generala, in special
pe suprafete rugoase sau neregulate. Nailonul are
o durata de viata indelungata.

Perie principala din nailon cu umplere
completa - Recomandata pentru acumularile de
nisip si alte particule mici. Nailonul are o durata de
viata indelungata.

Perie principala de intretinere din nailon -
Recomandata pentru reziduuri voluminoase
curatate la viteze mari.

Perie principala din sdrma cu 8 randuri duble -
Recomandata pentru aplicatii de curatare
generala si murdarie usor compacta.

Perie principala din fibra naturala si cu
umplere completa - Recomandata pentru
acumularile de nisip si alte particule mici.

Perie laterala din polipropilena - Recomandata
pentru curatarea generald de reziduuri usoare
pana la medii.

Perie laterala din nailon - Recomandata pentru
curatarea generala a suprafetelor rugoase sau
neregulate. Nailonul are o durata de viata
indelungata.

Perie laterala din sarma plata - Recomandata
pentru curatarea de exterior $i curatarea curbelor
unde murdaria este foarte dificila sau intarita.

Masini SN 000000 - 006500

Masini SN 006501 -

Volanul controleaza directia de deplasare a
masinii. Pedala de directie controleaza viteza si
directia inainte/marsarier. Pedala de frana
incetineste si opreste masina.

Peria laterala curata reziduurile din calea periei
principale. Peria principala ridica reziduurile de
pe pardoseala in sita. Sistemul de aspiratie
aspira praful si aerul prin sita si prin sistemul
pentru controlul prafului.

Dupa terminarea curatarii, scuturati filtrul de praf
si goliti sita.

18
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UTILIZARE

LISTA DE VERIFICARI INAINTEA UTILIZARII

[ Verificati nivelul de combustibil.

[] Verificati daca masina prezinta pierderi prin
scurgere de lichid.

[ Verificati starea periilor principale. Tndepérta‘gi
orice fel de sfoara, bandaj, material din
plastic sau alte reziduuri infasurate in jurul
acestora.

(] Verificati mantalele din partea dreapta a
compartimentului periei principale si
etansarile pentru eventuale semne de
deteriorare si uzura.

[_] Perie(perii) laterala(e): Verificati starea periei.
Tndepértati orice fel de sfoara, bandaj,
material din plastic sau alte reziduuri
infasurate Tn jurul periei.

[_] Perie laterala dreapta: Verificati starea periei.
Tndepérta’;i orice fel de sfoara, bandaj,
material din plastic sau alte reziduuri
infasurate in jurul periei.

[] Verificati starea mantalelor pentru reziduuri.

[ Verificati nivelul de lichid hidraulic.

(] Verificati mantalele din partea stanga a
compartimentului periei principale si
etansarile pentru eventuale semne de

deteriorare si uzura.

[ Verificati nivelul lichidului de racire al
motorului.

[ Verificati nivelul uleiului de motor.

(L] Verificati daca radiatorul si nervurile
racitorului hidraulic contin reziduuri.

[ Verificati farurile principale, farurile din spate
si luminile de siguranta.

(] Verificati claxonul, farurile principale, farurile
din spate si luminile de siguranta si alarma de
rezerva (daca este prevazuta).

[ Verificati functionarea corespunzatoare a
franelor si directiei.

(] Verificati inregistrarile de service pentru a
determina cerintele de intretinere.

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)
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UTILIZARE

INLOCUIRE REZERVOR LPG

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare si opriti
masina.

1. Deschideti usa de acces laterala.

2. Tnchide’;i supapa de serviciu a rezervorului
LPG.

3. Porniti magina si utilizati motorul pané cand
acesta se opreste din cauza lipsei de
combustibil. Opriti masina.

AVERTIZARE: Masina emana gaze
toxice. Se poate produce vatamarea
grava a aparatului respirator sau
asfixierea. Asigurati o ventilare
adecvata. Consultati autoritatile legale
privind limitele de expunere. Mentineti
motorul reglat corespunzator.

PENTRU SIGURANTi\: Cand reparati masina,
tineti scanteile si flacara deschisa la distanta
fata de zona de reparare a sistemului de
combustibil. Mentineti zona bine aerisita.

4. Purtati manusi si detasati cuplajul
rezervorului cu deconectare rapida.

5. Deschideti usa de acces a rezervorului LPG
amplasata in fata scaunului operatorului.

6. Desfaceti chinga de fixare, apoi scoatefi stiftul
de fixare si scoateti rezervorul de combustibil
GPL gol.

7. Aliniati orificiul din gulerul rezervorului cu
stiftul de centrare si asezati cu grija
rezervorul LPG plin pe tava. Asigurati
rezervorul cu chinga de fixare.

8. Conectati conducta de combustibil LPG la
cuplajul de serviciu al rezervorului.
Asigurati-va ca cuplajul de serviciu al
rezervorului este curat si nedeteriorat si ca
acesta corespunde cu cuplajul conductei de
combustibil.

9. Deschideti cu grija supapa de serviciu a
rezervorului i verificati eventualele semne de
scurgeri. Daca identificati o scurgere,
inchideti imediat supapa de serviciu si
informati personalul relevant.

20
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UTILIZARE

PORNIRE MASINA

1. Masginile actionate cu LPG: Deschideti cu
grija supapa de serviciu cu lichid.

NOTA: Deschiderea prea rapidd a supapei de
serviciu poate cauza oprirea debitului de
combustibil LPG de catre supapa de control de
serviciu. Daca supapa de control opreste debitul
de combustibil, inchideti supapa de serviciu,
asteptati cateva secunde, si deschideti din nou
supapa cu grija.

2. Asezati-va pe scaunul operatorului si apasati
pedala de frana sau actionati frana de
parcare.

PENTRU SIGURANTA: Cand porniti masina,
tineti piciorul pe fréna si pe pedala de directie
in pozitia neutru.

3. 830: Aduceti Comutatorul pentru turatia
motorului in pozitia de mers in gol.

8§30 XP si X4: Motorul va porni automat cu
viteza de mers in gol.

4. Rotiti cheia de contact pana cand motorul
porneste.

NOTA: Nu utilizati motorul de pornire pentru mai
mult de 10 secunde o data sau dupa ce motorul a
pornit. Lasati motorul de pornire sa se raceasca
timp de 15-20 secunde intre incercarile de
pornire; in caz contrar, este posibila producerea
deteriorarii motorului de pornire.

T

5. Lasati motorul si sistemul hidraulic sa se
incalzeasca timp de trei pana la cinci minute.

AVERTIZARE: Masina emana gaze
toxice. Se poate produce vatamarea
grava a aparatului respirator sau
asfixierea. Asigurati o ventilare
adecvata. Consultati autoritatile legale
privind limitele de expunere. Mentineti
motorul reglat corespunzator.

6. Aprindeti luminile.

OPRIRE MASINA

1. Opriti magina si opriti toate functiile de
curatare.

2. Rotiti cheia de contact in sens contrar acelor
de ceasornic pentru a opri masina. Ramaneti
pe scaunul operatorului pana la oprirea
motorului.

ATENTIE: Motorul LPG va rula timp de
cateva secunde dupa ce cheia este
oprita. Actionati frana de parcare inainte
de a parasi masina.

NOTA: Pentru a proteja componentele de emisie
ale motorului pentru masinile actionate GPL,
motorul va continua sa functioneze timp de cateva
secunde dupa oprirea cheii de contact.

PENTRU SIGURANTA: inainte de a parisi sau
repara masina, nu parcati in apropierea
materialelor, prafului, gazelor sau lichidelor
combustibile. Oprifi pe o suprafata orizontala,
actionati frana de parcare, opriti masina si
scoateti cheia.

S309004730 Gas/LPG (07-2014)
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UTILIZARE

iN TIMP CE UTILIZATI MASINA

Adunati reziduurile supradimensionate inainte de
curatare. Adunati séarmele, sforile, snururile,
bucatile mari de lemn sau orice alte reziduuri
care se pot infasura sau incurca in jurul periilor.

Deplasati-va pe o cale dreapta cat mai mult
posibil. Evitati ciocnirea de stélpi sau aschierea
partilor laterale ale masinii. Suprapuneti caile de
curatare cu céativa centimetri (cativa toli).

In timp ce masina este in miscare evitati rotirea
prea brusca a volanului. Masina este foarte
sensibild la miscarea volanului. Evitati intoarcerile
bruste, cu exceptia urgentelor.

Reglati viteza masinii si apdsarea periei. Folositi
cea mai mica apasare a periei pentru o
performanta optima.

Mentineti masina In miscare pentru a preveni
deteriorarea finisajului pardoselii.

Daca se constata o performanta redusa de
curatare, opriti curatarea si consultati
DEPANARE MASINA din acest manual.

Efectuati procedurile de intretinere zilnica dupa
fiecare utilizare (consultati INTRETINERE
MASINA din acest manual).

Deplasati masina lent pe pante. Folositi pedala
de frana pentru a controla viteza masinii pe pante
inclinate. Curatati cu masina in susul pantelor, si
nu n josul pantelor.

PENTRU SIGURANTI\: in timpul utilizarii
maginii, deplasati-va lent pe pante si
suprafete alunecoase.

Nu operati masina in zone in care temperatura
ambianta este peste 43° C (110° F). Nu operati
functiile de curatare in zone in care temperatura
ambianta este sub punctul de inghet 0° C (32° F).
Cu lichidul hidraulic corespunzator si o perioada
de Tncalzire, masina este capabila sa opereze la
temperaturi mult mai scazute.

PENTRU SIGURANTA: Nu curitati in pante
care depasesc unghiul de 14% sau nu
transportati (GVWR) pe pante care depasesc
unghiul de 17%.

22
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CURATARE (S30)

PENTRU SIGURANTA: Nu utilizati masina
pana cand manualul de utilizare nu este citit si
inteles.

1. Porniti magina.
2. Asigurati-va ca sita este coborata complet.

3. Asigurati-va ca comutatorul ventilatorului de
aspiratie se afla in pozitia automat/pornit.

<5

4. Asigurati-va ca comutatorul pentru usa sitei
se afla in pozitia superioara automata.

<5

5. Selectati o turatie a motorului. Folositi turatie
medie pentru curatare generala si turatie
mare pentru curatarea reziduurilor usoare.

<5
<5

6. Coborati periile.

NOTA: Periile se vor roti, usa sitei se va deschide,
iar ventilatorul de aspiratie va porni.

=>

/)

7. Deblocati fréna de parcare, apoi apasati
pedala de directie pentru a incepe curatarea.

PENTRU SIGURANTA: in timpul utilizarii
maginii, deplasati-va lent pe pante si
suprafete alunecoase.

NOTA: Opriti ventilatorul de aspiratie cand
curdtati zone umede intinse sau apa rdmasa pe
pardoseald. Aceasta impiedica udarea filtrului de
praf in timpul curatarii.

$309004730 Gas/LPG (5-08)
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UTILIZARE

8. Pentru a opri curatarea, apasati Pedala de
fréna pentru a opri masina.

9. Ridicati periile.

s =

1

10. Apasati comutatorul pentru sita vibratoare a
filtrului pentru a activa sita vibratoare a
filtrului sitei. Aceasta va functiona timp de
aproximativ 30 de secunde.

<5

11. Goliti sita de reziduuri la sfarsitul fiecarei
curse sau dupa nevoie. Consultati sectiunea
GOLIRE SITA din acest manual.

CURATARE (S30 XP si X4)

PENTRU SIGURANTA: Nu utilizati masina
pana cand manualul de utilizare nu este citit si
inteles.

1. Porniti magina.

NOTA: Asigurati-vd cd& modurile / setdrile de
curdtare sunt setate inainte de curatare.

2. Apasati butonul Curétare intr-o singuré
trecere. Toate functiile de curatare presetate
vor fi activate. Indicatorul luminos de pe
buton se va aprinde.

NOTA: Viteza de mers in gol a motorului va
creste, periile se vor roti, usa sitei se va deschide,
iar ventilatorul de aspiratie va porni. Reglati viteza
de mers in gol a motorului dupd caz.

3. Deblocati frana de parcare, apoi apasati
pedala de directie pentru a incepe curatarea.

PENTRU SIGURANTA: in timpul utilizarii
maginii, deplasati-va lent pe pante si
suprafete alunecoase.

NOTA: Opriti ventilatorul de aspiratie cand
curdtati zone umede intinse sau apa rdmasa pe
pardoseald. Aceasta impiedica udarea filtrului de
praf al sitei in timpul curatari.

4. Pentru a opri curatarea, apasati Pedala de
fréna pentru a opri masina.

5. Apasati butonul Curétare intr-o singura
trecere. Indicatorul luminos aflat pe buton se
va stinge. Toate functiile de curatare
presetate se vor opri si sita vibratoare
automata a filtrului va functiona timp de
aproximativ 30 de secunde.

6. Goliti sita de reziduuri la sfarsitul fiecarei
curse sau dupa nevoie. Consultati sectiunea
GOLIRE SITA din acest manual.

24
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GOLIRE SITA

1. Deplasati lent masina in zona pentru deseuri
sau langa containerul pentru deseuri.

2. Opriti functiile de curatare.

3. Apasati si tineti apasat comutatorul sau

butonul de ridicare a sitei pentru a ridica sita.

=>
-

S30 S30 XP si X4

PENTRU SIGURANTA: Cand utilizati masina,
asigurati-va ca este disponibil un spatiu liber
adecvat inainte de ridicarea sitei. Nu ridicati
sita cand masina este in panta.

NOTA: Asigurati-vd cd indltimea minimd a
tavanului necesara pentru a ridica sita este
2.500 mm (98 toli).

4. Deplasati lent masina in marsarier spre
containerul pentru deseuri.

PENTRU SIGURANTA: Cand utilizati masina,
deplasati-o cu grija in marsarier. Deplasati
masina cu atentie cand sita este ridicata.

5. Coboréti sita in containerul pentru deseuri
pentru a controla praful.

NOTA: Pentru a preveni deteriorarea masginii, NU
loviti containerul pentru deseuri cu masina.

6. Deschideti usa sitei pentru a goli sita.

-
<5

S30 S30 XP si X4

7. S30: Asezati Comutatorul pentru usa sitei in
pozitia automat pentru a inchide usa sitei.

S30 XP si X4: Apasati Butonul de inchidere a
usii sitei pentru a inchide usa sitei.

<5

<5

S30 S30 XP si X4

8. Ridicati sita suficient incat sa puteti curata
partea superioara a containerului pentru
deseuri.

9. Deplasati lent masina in afara zonei pentru
deseuri sau departe de containerul pentru
deseuri.

10. Apasatli si tineti apasat Comutatorul sau
butonul de coborére a sitei pentru a cobori
sita.

<5

=>

S30 S30 XP si X4

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)
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5. Coboréti sita pentru a cobori bara de
sustinere a sitei pe suport.

ACTIONARE BARA SUSTINERE SITA

Bara de sustinere a sitei previne caderea sitei
ridicate. Actionati intotdeauna bara de sustinere a
sitei cand lasati sita in pozitia ridicata.

1. Actionati frana de parcare.

2. Porniti masina.

3. Ridicati complet sita.

6. Opriti magina.

DEZACTIVARE BARA SUSTINERE SITA

<5

1. Porniti magina.

2. Ridicati complet sita.

S30 S30 XP si X4

AVERTIZARE: Ridicati punctul de
prindere al bratului. Stati la distanta de

bratele de ridicare ale sitei.

PENTRU SIGURANTA: Cand folositi masina,
asigurati-va ca este disponibil un spatiu liber <:

adecvat inainte de ridicarea sitei.

4. Rotiti bara de sustinere in jos in clema de
sustinere a sitei.
_ S30 S30 XP si X4

3. Actionati frAna de parcare.

4. Rasuciti bara de sustinere a sitei in clema de
depozitare.

AVERTIZARE: Sita ridicata poate cadea.
Actionati bara de sustinere a sitei.

5. Coboréti complet sita.

AVERTIZARE: Ridicati punctul de
prindere al bratului. Stati la distanta de

bratele de ridicare ale sitei.
$309004730 Gas/LPG (5-08)
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UTILIZARE

INDICATOARE DE EROARE MODUL AFISAJ
(S30)

Indicatorele luminoase de eroare se vor aprinde

la producerea unei erori. Opriti imediat masina si
remediati problema daca aceste indicatoare se

aprind.

Consultati tabelul urmator pentru a determina
cauza si solutia erorii.

Ly

) @7

Vi
&
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=
S

A @

U

@

S0 N,
(@

Indicatoare de eroare Cauza (cauze) Remediu

1: Temperatura apa (Rosu) Lichidul de racire pentru motor Opriti masina.

*Motor GM este prea fierbinte pentru a utiliza Contactati reprezentanta de

(N/S 000000-005699) masina in siguranta service TENNANT.

2: Sistem incarcare (Culoarea Alternatorul nu incarca bateria. Opriti masina.

ambrei) Contactati reprezentanta de

service TENNANT.

3: Intretinere (Culoarea Nu este utilizat Nu este utilizat

ambrei)

4: Nivel combustibil (Rosu) Nivelul de combustibil este Realimentati / inlocuiti rezervorul
scazut. de combustibil

5: Presiune ulei motor (Rosu)  Presiunea uleiului se afla sub Opriti masina.

presiunea normald de functionare Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

6: Frana parcare (Culoarea Nu este utilizat Nu este utilizat

ambrei)

7: Filtru praf infundat Filtrul de praf este infundat Activati sita vibratoare a filtrului.
(Culoarea ambrei)

8: Foc in sita (Rosu) Foc in sita Opriti masina.

Stingeti focul.
Daca este necesar, contactati
personalul pentru urgente.

*NOTA: Motoarele Mitsubishi cu numerele de serie incepénd cu 005700 vor afisa un indicator ,verificare
motor” si vor opri automat magina daca lichidul de réacire este prea fierbinte.

S309004730 Gas/LPG (2-2013) 27



UTILIZARE

INDICATOR DE EROARE (S30 XP si X4)

Aceasta masina este prevazuta cu doua
indicatoare vizuale, un indicator luminos rosu si
un LCD (afisaj cu cristale lichide).

Indicatorul luminos rosu va clipi continuu
indicand producerea unei erori.

(

Cod eroare
(Afisat pe afisajul
LCD)
F3: CLOGGED HYD
FILTER

F4: SHAKER FILTER

F5: HOPPER FIRE

F6: ALTERNATOR

F7: LOW OIL PRESS

F8: HIGH ENG TEMP

*Motor GM (N/S
000000-005699)

F9: HIGH HYD TEMP

F10: LOW FUEL

F18: HOPPER UP

F20: UP KEY ERR

F21: DN KEY ERR

F22: OPN KEY ERR

F23: CL KEY ERR

F24: SEAT SWITCH
(Optional)

Cauza (cauze)

Filtrul hidraulic este infundat

Filtrul de praf al sitei este
infundat

Foc in sita

Alternatorul nu se incarca
Presiunea uleiului de motor

este scazuta

Temperatura motorului este
ridicata

Temperatura lichidului
hidraulic este ridicata

Nivel scazut combustibil

Sita este ridicata

Defectare buton ridicare sita

Defectare buton coborare sita

Defectare buton deschidere
usa sita

Defectare buton inchidere usa
sita

Operatorul nu se afla pe scaun
n timp ce motorul ruleaza si
frana de parcare nu este
actionata

Afisajul LCD va afisa un cod de eroare. Daca
existd mai mult de o eroare, fiecare eroare va fi
afisata in mod alternativ.

OA’(

Toate erorile sunt de asemenea insotite de o
alarma sonora pentru a avertiza operatorul ca s-a

produs o eroare.

Consultati tabelul urmator pentru a determina

cauza si solutia erorii.

Rezultat

Finalizeaza functiile de
curatare si inchide usa sitei

Opreste motorul

Opreste motorul

Anuleaza functiile de
curatare intr-o singura
trecere

Finalizeaza functiile de
curatare-

Blocheaza toate
operatiunile de la panou

Blocheaza toate
operatiunile de la panou

Blocheaza toate
operatiunile de la panou

Blocheaza toate
operatiunile de la panou

Motorul se va opri

Remediu

Opriti masina.
Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Porniti sita vibratoare a filtrului
pentru a desfunda filtrul de praf
al sitei.

Opriti masina.

Stingeti focul.

Daca este necesar, contactati
personalul pentru urgente.

Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Opriti masina.

Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Opriti masina.
Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Umpleti rezervorul de
combustibil (benzina).
Inlocuiti rezervorul de
combustibil (LPG).

Coboréti complet sita.

Opriti masina.

Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Opriti masina.

Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Opriti masina.

Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Opriti masina.

Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Actionati frana de parcare
fnainte de a parasi masina.

*NOTA: Motoarele Mitsubishi cu numerele de serie incepand cu 005700 vor afisa un indicator ,verificare
motor” si vor opri automat magina daca lichidul de réacire este prea fierbinte.
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INDICATOARE DE EROARE BORD

Indicatooarele de eroare bord se vor aprinde la
producerea unei erori. Opriti imediat masina si
remediati problema daca aceste indicatoare se
aprind.

Consultati tabelul urmator pentru a determina
cauza si solutia erorii.

{13 <o |—@

=g (000

G 0] ~—(6)

!

Indicator avertizare Cauza (cauze)

1: Perie blocata Una dintre perii este blocata

2: Filtru hidraulic Filtrul hidraulic este infundat

3: Temperatura hidraulica Sistemul hidraulic este prea
fierbinte pentru a utiliza masina in
siguranta

4: Far pericol Nu este utilizat

5: Bujie - Preincalzire Nu este utilizat

(numai pentru masinile Diesel)

6: Verificare motor Sistemul de comanda al

motorului identifica o eroare in
timpul functionarii masinii

Remediu
Opriti masina si indepartati
obstructiile care impiedica
functionarea periilor.
Opriti masina.
Contactati reprezentanta de
service TENNANT.
Opriti masina.
Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

Nu este utilizat
Nu este utilizat

Opriti masina.
Contactati reprezentanta de
service TENNANT.

$309004730 Gas/LPG (5-08)
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OPTIUNI

BAGHETA (OPTIONAL)

Bagheta de aspiratie permite operatorului sa
colecteze reziduurile greu accesibile caii de
curatare a masinii. Bagheta suflantd permite
operatorului sa sufle reziduurile din zonele greu
accesibile caii de curatare a masinii.

AVERTIZARE: Se pot produce
accidente. Nu utilizati bagheta de
aspiratie sau bagheta suflanta in timp
ce conduceti.

1. Ridicati periile.

2. Opriti masina si opriti motorul.

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

3. Conectati ansamblul furtunului la bagheta.

NOTA: Bagheta de aspiratie sau bagheta suflanta
utilizeaza acelasi ansamblu de furtun.

4. Atasati furtunul baghetei de aspiratie la
masina sub usa baghetei de aspiratie
amplasata in partea din fata a sitei.
Asigurati-va ca usa sitei este inchisa atunci
cand operati bagheta de aspiratie.

5. Atasati furtunul baghetei suflante la masina
sub usa baghetei suflante amplasata in partea
din stdnga a masinii. Asigurati-va ca usa sitei
este deschisa atunci cand operati bagheta
suflantei.

6. Porniti masina.

AVERTIZARE: Masina emana gaze
toxice. Se poate produce vatamarea
grava a aparatului respirator sau
asfixierea. Asigurati o ventilare
adecvata. Consultati autoritatile legale
privind limitele de expunere. Mentineti
motorul reglat corespunzator.

7. S30:Apasati comutatorul pentru bagheta
pentru a porni ventilatorul de aspiratie. Apoi
setati motorul la turatie mare.

S30 XP si X4:Apasati Butonul pentru
ventilatorul de aspiratie pentru a porni
ventilatorul de aspiratie. Motorul va porni
automat setat la turatia mare.

S30 S30 XP si X4

8. Curatati zona conform cerintelor.

30
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9. 830: Apasati Comutatorul pentru bagheta
pentru a opri ventilatorul de aspiratie. Apoi
setati motorul la viteza de mers in gol.

S30 XP si X4:Apéasati Butonul ventilatorului
de aspiratie pentru a opri ventilatorul de
aspiratie. Apoi setati motorul la viteza de
mers in gol.

10. Opriti magina.

11. Deconectati bagheta de la masina si
asezati-o la loc in locatia de depozitare.

CONTROALE INCALZITOR / AER
CONDITIONAT (OPTIONAL)

Utilizati Comutatorul pentru incélzitor / aer
conditionat pentru a porni incalzitorul sau aerul
conditionat.

Pozitia superioara: Aer conditionat

Pozitia centrald: Oprire

Pozitia inferioar4: Incalzitor

N

Folositi Butonul de temperaturd pentru a controla
temperatura incalzitorului din cabina. Folositi
Butonul pentru ventilator pentru a controla
temperatura aerului conditionat.

%

Folositi Butonul pentru ventilator pentru a
controla viteza ventilatorului. Acest buton
afecteaza incalzitorul si aparatul de aer

conditionat.

COMUTATOR STERGATOR PARBRIZ
(OPTIONAL)

Folositi Comutatorul pentru stergatorul de parbriz
pentru a porni stergatorul de parbriz si pentru a
regla viteza stergatorului de parbriz.

Pozitia superioara: Ridicat

Pozitia centrald: Coborét

Pozitia inferioara: Oprire

COMUTATOR INDICATOR LUMINOS CABINA
(OPTIONAL)

Apasati Comutatorul indicatorului luminos din
cabind pentru a actiona indicatorul luminos din
cabina.

N

$309004730 Gas/LPG (5-08)
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BARE DE PROTECTIE VERTICALE 2. Deschideti bara de protectie.
(OPTIONAL)

Barele de protectie verticale ajuta la protectia
contra deteriorarii capacului motorului din spate
in cazul in care masina este condusa in marsarier
intr-un obstacol. Deschideti barele de protectie
verticale inainte de a deschide carcasa motorului
din spate.

Pentru a deschide barele de protectie verticale:

1. Trageti stiftul din suport si din bara de
protectie.

3. Inchideti si asigurati barele de protectie
verticale inainte de a utiliza masina.
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DEPANARE MASINA

Problema

Cauza

Remediu

Praf in exces

Mantale perie si etansari pentru praf uzate,
deteriorate, dereglate

Tnlocuiti sau reglati mantalele periei
sau etangarile pentru praf

Filtru praf infundat

Scuturati si/sau Tnlocuiti filtrul de praf

Infundare/murdérie la instalatia de despréf-
uire

Eliminati infundarea de la instalatjile
de desprafuire

Furtun de aspiratie deteriorat

Tnlocuiti furtunul de aspiratie

Etansare ventilator aspiratie deteriorata

Tnlocuiti etansarea ventilatorului de as-
piratie

Defectare ventilator aspiratie

Asigurati-va ca circuitele termosanti-
nela sunt conectate

Contactati reprezentanta de service
Tennant

Termosantinela declansata

Lasati termosantinela sa se raceasca

Performanta
slaba curatare

Fire perie uzate

Inlocuiti periile

Apasarea periei este prea mica

Cresteti apasarea periei

Peria principald nu este reglata corect

Reglati peria

Reziduuri incurcate ih mecanismul de
antrenare al periei principale

Eliminati reziduurile din mecanismul
de antrenare al periei principale

Defectare mecanism antrenare perie
principala si/sau laterala

Contactati reprezentanta de service
Tennant

Sita este plina

Goliti sita

Mantale buza sitd uzate sau deteriorate

Inlocuiti mantalele buzei

Perii necorespunzatoare

Consultati Informatii despre perie sau
contactati reprezentanta de service
Tennant.

Turatie motor setata incorect

Setati corect turatia motorului

Functiile de
curatare nu
pornesc

Sita este ridicata

Coborati complet sita

Foc in sita

Opriti masina. Stingeti focul.
Daca este necesar, contactati
personalul pentru urgente.

S30 XP si X4: Lichidul hidraulic este prea
fierbinte

Contactati reprezentanta de service
Tennant

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)
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INTRETINERE

INTRETINERE

N

I~

mi |
M|

16
GRAFICUL DE iNTRETINERE
Tabelul de mai jos indica Persoana responsabila
pentru fiecare procedura.
O = Operator.
T = Personal instruit.
Nr.
puncte
Interva | Persoa Lubrifiant de
| naresp. | Cheie Descriere Procedura / Lichid | service
Zilnic @) 1 Motor Verificati nivelul uleiului EO 1
Verificati nivelul lichidului de WG 1
racire din rezervor
Verificati indicatorul filtrului - 1
de aer
@) 2 Rezervor lichid hidraulic | Verificati nivelul lichidului HYDO 1
0] 3 Filtru pentru praf sita Scuturati pentru a curata - 1
0] 4 Mantale pentru Verificati pentru deteriorare, - Toate
compartimentul periei uzura si reglare
principale
(0] 5 Mantale sita Verificati pentru deteriorare, - Toate
uzura si reglare
0] 6 Perie principala Verificati pentru a depista - 1
eventuale semne de
deteriorare si uzura
0] 7 Perie laterala Verificati pentru a depista - 1

eventuale semne de
deteriorare si uzura
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Tabelul de mai jos indica Persoana responsabila

pentru fiecare procedura.

O = Operator.
T = Personal instruit.
Nr.
puncte
Interva | Persoa Lubrifiant de
| naresp. | Cheie Descriere Procedura ILichid | service
50 ore 0] 6 Perie principala Rotiti la 180 grade - 1
T 6 Perie principala Verificati si reglati amprenta - 1
periei daca este necesar
T 8 Roata spate Rasuciti piulitele rotii (doar - 1
dupa primele 50 ore)
T 9 Bateria Curatati si strangeti - 1
conexiunile cablurilor
bateriei (doar dupa primele
50 ore)
T 1 Motor Verificati intinderea curelei - 1
100 ore T 1 Motor Schimbati uleiul si filtrul EO 1
Scurgeti uleiul acumulat n - 1
vaporizatorul GPL
Motor, GM Scurgeti uleiul din - 1
(N/S 000000-005699) regulatorul electronic de
presiune (EPR)
T 3 Filtru pentru praf sita Verificati pentru deteriorare, - 1
curatati sau inlocuiti
T 16 | Instalatie de Curatati - Toate
desprafuire/carcasa
filtrului
T 16 | Etansari instalatie de Verificati pentru semne de - Toate
desprafuire deteriorare sau uzura
T 10 | Radiator Curatati exteriorul nucleului - 1
T 10 | R&citor hidraulic Curatati exteriorul nucleului HYDO 1
0] 8 Anvelopa spate Verificati presiunea - 1
@) - Etangari Verificati pentru semne de - Toate
deteriorare sau uzura
200 ore T 10 | Furtunuri si cleme Verificati strAngerea si - Toate
radiator uzura
T 11 Pedala de frana Verificati reglarea - 1
T 12 | Cuzineti suport roata Lubrifiati SPL 2
spate
T 12 | Cuzineti cilindru directie | Lubrifiati SPL 1
(N/S 000000-006766)
T 13 | Cuzineti brat ridicare sita | Lubrifiati SPL 2
T 14 | Aparatoare perie laterala | Rotiti la 90° - 1

NOTA: Schimbati lichidul hidraulic, filtrul si epuratorul filtrant, indicate (*), dupa fiecare 800 ore, pentru
masini care NU sunt echipate initial cu lichid hidraulic premium TennantTrue . (Consultati sectiunea

Hidraulica).

LUBRIFIANT/LICHID

EO .... Ulei motor, doar 5W30 SAE-SG/SH.
HYDO . Lichid hidraulic premium Tennant True sau echivalent.

WG
SPL

... Apa si antigel etilenglicol, -34° C (-30° F).
... Lubrifiant special, unsoare Lubriplate EMB (componenta Tennant numarul 01433-1).

NOTA: Pot fi necesare intervale de intretinere mai frecvente in conditii cu foarte mult praf.

S$309004730 Gas/LPG (11-2016)
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Tabelul de mai jos indica Persoana responsabila

pentru fiecare procedura.
O = Operator.
T = Personal instruit.

Nr.
puncte
Interva | Persoa Lubrifian de
| naresp. | Cheie Descriere Procedura t/Lichid | service
400 ore T 1 Motor, GM Curatati si adaugati sau - 4
(N/S 000000-005699) nlocuiti bujiile
Motor Tnlocuitj filtrul de combustibil - 1
(Benzina/GPL)
T 15 | Anvelope fata Reglati si remontati cuzinetii SPL 2
800 ore T 2 Rezervor lichid hidraulic | Inlocuiti busonul de umplere - 1
T 1 Motor, GM Verificati cureaua de - 1
(N/S 000000-005699) distributie
T - Furtunuri hidraulice Verificati pentru semne de - Toate
uzura si deteriorare
T 10 | Sistem de racire Clatiti WG 1
T 8 Motor propulsor Rasuciti piulita arborelui - 1
T 8 Roata spate Rasuciti piulitele rotii - 1
T 9 Bateria Curatati si strangeti - 1
conexiunile cablurilor bateriei
1000 T 1 Motor, Mitsubishi Inlocuiti buijiile - 4
ore (N/S 005700- ) incandescente
T 1 Motor Inspectati sistemul PCV - 1
T 1 Furtunurile radiatorului Verificati pentru fisuri sau - 2
deteriorare
1200 T 2 Filtru lichid hidraulic * Schimbati elementul filtrului - Toate
ore
2000 T 1 Motor, GM Tnlocui’gi cureaua de 1
ore (N/S 000000-005699) distributie
2400 T 2 Rezervor lichid hidraulic | * nlocuiti epuratorul filtrant - 1
ore * Schimbati lichidul hidraulic HYDO 1
5000 T 1 Motor, Mitsubishi Tnlocuiti curelele arborelui de - 2
ore (N/S 005700- ) distributie si ale arborelui de
echilibrare

NOTA: Schimbati lichidul hidraulic, filtrul si epuratorul filtrant, indicate (*), dupa fiecare 800 ore, pentru
masini care NU sunt echipate initial cu lichid hidraulic premium TennantTrue . (Consultati sectiunea

Hidraulica).

LUBRIFIANT/LICHID

EO .... Ulei motor, doar 5W30 SAE-SG/SH.
HYDO . Lichid hidraulic premium Tennant True sau echivalent.

WG
SPL

... Apa si antigel etilenglicol, -34° C (-30° F).
... Lubrifiant special, unsoare Lubriplate EMB (componenta Tennant numarul 01433-1).

NOTA: Pot fi necesare intervale de intretinere mai frecvente in conditii cu foarte mult praf.
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LUBRIFIERE

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

ULEI MOTOR

Verificati zilnic nivelul uleiului de motor. Schimbatj
uleiul si filtrul de ulei dupa fiecare 100 ore de

utilizare.

Umpleti motorul cu ulei pana cand uleiul se afla
intre marcajele indicatoare de pe tija de nivel. NU
DEPASITI semnul indicator de sus.

Capacitatea de ulei a motoarelor GM (numar de
serie masina 005699 si numere de serie mai mici)
este de 4,7 1 (5,0 qgt) cu filtru de ulei.

Capacitatea de ulei a motoarelor Mitsubishi

(numar de serie masina 005700 si numere de
serie mai mari) este de 4,7 | (5 qt) cu filtru de ulei.

SUPORT ROATA SPATE

Lubrifiati cuzinetii de suport ai rotilor din spate
dupa fiecare 200 ore de utilizare.

= o

CUZINET CILINDRU DIRECTIE
(N/S 000000 - 006766

Lubrifiati cilindrul de directie dupa fiecare 200 ore
de utilizare.

i

CUZINETI BRAT RIDICARE SITA

Lubrifiati cuzinetii bratelor de ridicare a sitei dupa
fiecare 200 ore de utilizare.

CUZINETI ROATA FATA

Remontati si reglati cuzinetii de suport ai rotilor din
fata la fiecare 400 ore de utilizare.

e
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HIDRAULICA

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

Verificati zilnic nivelul de lichid hidraulic la
temperatura de functionare. Sita trebuie coborata
atunci cand verificati nivelul de lichid hidraulic.

Un buson de umplere este montat in partea
superioara a rezervorului. Acesta are o supapa de
aerisire si o tija de nivel de lichid incastrate.
Tnlocuiti busonul dupé fiecare 800 ore de utilizare.

Ungeti garnitura busonului de umplere cu o
pelicula de lichid hidraulic Thainte de a pune
busonul la loc pe rezervor.

ATENTIE! Nu umpleti in exces rezervorul de
lichid hidraulic si nu utilizati masina cu un
nivel scazut de lichid hidraulic in rezervor. Se
poate produce deteriorarea sistemului
hidraulic al maginii.

Goliti si reumpleti rezervorul de lichid hidraulic cu
lichid hidraulic premium nou Tennant True dupa
fiecare 2400 ore de utilizare. Masinile au o
picatura de culoare albastra (in imaginea din
sténga) pe eticheta lichidului hidraulic daca
acestea sunt echipate din fabrica cu lichid
hidraulic premium Tennant True.

AVERTISMENT: Pericol de arsuri.
Suprafata fierbinte. NU atingeti.

7 &7

Lichidul utilizat anterior Lichid TennantTrue

NOTA: Schimbati lichidul hidraulic, filtrul si
epuratorul filtrant dupa fiecare 800 ore pentru
TOATE maginile care NU au utilizat in mod
consecvent lichid hidraulic premium TennantTrue
sau echivalent.

Rezervorul are un orificiu de iesire incastrat al
filtrului care filtreaza lichidul hidraulic Thainte de a
intra Tn sistem. Inlocuiti filtrul dup4 fiecare 2400
ore de utilizare.

Tnlocuitj filtrul pentru lichid hidraulic dupa fiecare
1200 ore de utilizare sau daca indicatorul
rezervorului hidraulic se afla in zona galbena/rosie
atunci cand lichidul hidraulic din rezervor are

aproximativ 32° C (90° F).
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LICHID HIDRAULIC

Exista trei tipuri de lichide disponibile pentru
diferite intervale de temperatura:

Lichid hidraulicTennant True
premium (cu durata de viata extinsa)
Numar |Capaci- |Indice de | Domenii de
compon | tate vascoz- |temperatura
enta itate grad | a aerului
ISO (VI) | ambiant
1057710 | 3,81 ISO 100 [19°C
(1 galon) | VI 126 rgi)omFa)rZau
sau mai
1057711 | 191 mare
(5 galoa-
ne)
1069019 | 3,8 | ISO 68 7 panala
(1 galon) VI 155 43° C
1069020 | 19 | sau mai (45 pana la
(5 galoa- | mare 110° F)
ne)
1057707 | 3,81 ISO 32 16°C
(1galon) |vi163  (60°F)sau
sau mai mai scazuta
1057708 | 191 mare
(5 galoa-
ne)

Daca este utilizat un lichid hidraulic disponibil
local, asigurati-va ca specificatiile corespund
specificatiilor lichidului hidraulic Tennant. Lichidele
de substituire pot cauza defectarea prematura a
componentelor hidraulice.

ATENTIE! Componentele hidraulice depind de
lichidul hidraulic al sistemului pentru
lubrifierea interna. Vor rezulta defectiuni,
uzura accelerata si deteriorare daca murdaria
sau alte impuritati patrund in sistemul
hidraulic.

FURTUNURI HIDRAULICE

Verificati furtunurile hidraulice dupa fiecare 800
ore de utilizare pentru uzura sau deteriorare.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
utilizati un carton pentru a identifica
scurgerile de lichid hidraulic sub presiune.

Lichidul care curge la presiune mare dintr-un
orificiu foarte mic poate fi aproape imperceptibil si
poate cauza vatamari.

00002

Contactati personalul corespunzator daca
descoperiti o scurgere.

ATENTIE: Utilizati numai furtunuri hidraulice
furnizate de TENNANT sau furtunuri hidraulice
cu specificatii echivalente.

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)
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MOTOR

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

SISTEM DE RACIRE

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
evitati contactul cu lichidul de racire fierbinte
din motor. Nu scoateti capacul radiatorului
atunci cand motorul este fierbinte. Lasati
motorul sa se raceasca.

Verificati zilnic nivelul lichidului de racire din
rezervor. Nivelul lichidului de racire trebuie sa se
afle intre marcajele indicatoare atunci cand
motorul este racit.

oY

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
nu scoateti capacul radiatorului atunci cand
motorul este fierbinte. Lasati motorul sa se
raceasca.

Contactati producatorul lichidului de racire pentru
instructiuni de amestecare a apei/lichidului de
racire.

Clatiti radiatorul si sistemul de racire dupa fiecare
800 ore de utilizare.

Sistemul de racire trebuie sa fie umplut complet
cu lichid de racire pentru a preveni supraincalzirea
motorului. Cand umpleti sistemul de racire,
deschideti robinetele de golire pentru a elimina
aerul din sistem pentru masinile cu numarul de
serie 002003 si cu numere de serie mai mici.
(Masinile cu numarul de serie 002004 si cu
numere de serie mai mari nu dispun de robinete
de golire).

Amplasarea robinetului de golire pentru masinile
GPL cu numarul de serie al maginii 002003 si cu
numere de serie mai mici.

v

Amplasarea robinetului de golire pentru masinile
pe benzina cu numarul de serie al masinii 002003
si cu numere de serie mai mici.

-
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Verificati furtunurile si clemele radiatorului dupa
fiecare 200 ore de utilizare. Strangeti clemele
slabite. Inlocuiti furtunurile si clemele deteriorate.

Verificati furtunurile radiatorului pentru fisuri gi
deteriorare dupa fiecare 1000 ore de utilizare.

N

Verificati daca exteriorul nucleului radiatorului si
nervurile racitorului hidraulic contin reziduuri dupa
fiecare 100 ore de utilizare. Suflati sau clatiti (cu
aer sau cu apa de presiune scazuta) tot praful din
grilaj si nervurile radiatorului, in partea opusa
directiei fluxului normal de aer. Aveti grija sa nu
indoiti nervurile de racire in timpul curatarii.
Curatati bine pentru a preveni intarirea prafului pe
nervuri. Pentru a evita fisurarea radiatorului, 1asati
radiatorul si nervurile racitorului sa se raceasca
inainte de curatare.

TS
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INDICATOR FILTRU DE AER

Verificati zilnic indicatorul. Linia rosie a
indicatorului se va deplasa pe masura ce
elementul filtrului de aer se umple cu murdarie. Nu
inlocuiti elementul filtrului de aer pana cand linia
rosie nu ajunge la 5 kPa (20 in HyO) si fereastra
,REPARATI CAND DEVINE ROSU"” devine rosie.
Motorul trebuie sa functioneze pentru a obtine o
citire corecta a indicatorului de aer.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
evitati componentele in miscare. Nu purtati
imbracaminte larga, bijuterii si prindeti-va
parul lung.

FILTRU DE AER

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

Carcasa filtrului de aer al motorului este
amplasata in fata compartimentului motorului in
partea interioara a usii carcasei din partea stanga.

Tnlocuiti elementul filtrului de aer numai cand
indicatorul filtrului de aer indica o obstructie in
sistemul de admisie a aerului sau daca elementul
filtrului este avariat. Consultati INDICATORUL
FILTRULUI DE AER.

N

Scoateti elementul filtrului. Curatati cu atentie
capacul de inchidere si interiorul carcasei cu o
carpa umeda. Curatati suprafetele de etansare ale
carcasei.

N

Tnlocuiti elementul filtrului de siguranta dupé& ce
elementul initial a fost schimbat de trei ori. Nu
scoateti elementul filtrului de siguranta din
carcasa decat daca acesta restrictioneaza debitul
de aer.

p

Instalati elementul filtrului Tn carcasa filtrului de
aer si reinstalati capacul de protectie cu scurgerea
de apa orientata in jos.
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Apasati butonul de resetare de pe capatul
indicatorului, pentru a reseta indicatorul filtrului de
aer dupa inlocuirea elementului filtrului de aer.

<5

FILTRU COMBUSTIBIL (Benzina)

Tnlocuitj filtrul de combustibil benzina dupa fiecare
400 ore de utilizare.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
fineti scanteile si flacara deschisa la distanta
de zona de reparare a sistemului de
combustibil. Mentineti zona bine aerisita.

N

FILTRU COMBUSTIBIL (GPL)

NOTA: Inchideti supapa de serviciu a rezervorului
GPL si operati motorul pané cand nu mai pierde
combustibil, inainte de a lucra pe sistemul de
combustibil GPL.

Tnlocuitj filtrul de combustibil GPL dup4 fiecare
400 ore de utilizare.

Dezasamblati supapa de inchidere cu combustibil
pentru a avea acces la filtrul de combustibil GPL.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
fineti scanteile si flacara deschisa la distanta
de zona de reparare a sistemului de
combustibil. Mentineti zona bine aerisita.

=>

S$309004730 Gas/LPG (07-2014)

43



INTRETINERE

REGULATOR ELECTRONIC DE PRESIUNE
(GPL) (N/S 000000 - 005699)

Scoateti senzorul si scurgeti uleiul din regulatorul
electronic de presiune GPL dupa fiecare 100 ore
de functionare.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
fineti scanteile si flacara deschisa la distanta
de zona de reparare a sistemului de
combustibil. Mentineti zona bine aerisita.

N

VAPORIZATOR GPL

Scurgeti uleiul acumulat Tn vaporizatorul GPL
dupa fiecare 100 ore de utilizare.

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
fineti scanteile si flacara deschisa la distanta
de zona de reparare a sistemului de
combustibil. Mentineti zona bine aerisita.

BUJII INCANDESCENTE - MOTOARE GM
(N/S 000000 - 005699)

Curatati sau inlocuiti si reglati distanta dintre
bujiile incandescente dupa fiecare 400 ore de
utilizare. Distanta corecta intre bujii este de 1 mm
(0,042 foli).

IRl

BUJII INCANDESCENTE - MOTOARE
MITSUBISHI (N/S 005700 - )

Tnlocuiti bujiile dupa fiecare 1000 ore de utilizare.

g B0Y
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CUREA MOTOR

Verificati intinderea curelei dupa fiecare 50 ore de
utilizare. Reglati intinderea dupa cum este
necesar. Intinderea corecté a curelei este de 13
mm (0,50 toli) la o forta aplicata de la 4 pana la 5
kg (8 pana la 10 livre) in mijlocul celei mai mari
distante.

AVERTISMENT: Curea si ventilator in
migcare. Pastrati distanta.

CUREA DE DISTRIBUTIE - MOTOARE GM
(S/N 000000 - 005699)

Verificati cureaua de distributie dupa fiecare 800
ore de utilizare.

Tnlocuiti cureaua de distributie dupé fiecare 2000
ore de utilizare.

CURELE ARBORELUI DE DISTRIBUTIE $I ALE
ARBORELUI DE ECHILIBRARE - MOTOARE
MITSUBISHI (S/N 005700 - )

Tnlocuiti curelele arborelui de distributie si
arborelui de echilibrare dupa fiecare 5000 ore de

utilizare.

SISTEM PCV

Verificati sistemul PCV dupa fiecare 100 ore de
utilizare.

BATERIA

Curatati si strangeti conexiunile bateriei dupa

primele 50 ore de utilizare si apoi dupa fiecare
800 ore. Nu scoateti dopurile de inchidere ale
bateriei si nu adaugati apa in baterie.

=>

PENTRU SIGURANTA: Cand reparati masina,
evitati contactul cu acidul de baterie.
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Consultati tabelele de mai jos pentru sigurantele si

SIGURANTE S| RELEE circuitele protejate.
S30
SIGURANTE SI RELEE - PANOU RELEE Sigu- Capacitate Circuit protejat
. . ranta nominalade
Scoateti capacul panoului releelor pentru a avea electricd | incircare

acces la sigurante si relee. inlocuiti intotdeauna
siguranta cu o siguranta de acelasi ampera;j. In _
interiorul sertarului panoului de relee sunt FU2 15A Cheie contact, Motor,

FU1 15A Claxon

. . . Inst tati
sigurante suplimentare de 15 amperi. nstrumentatie
FU3 15A Semnale intoarcere, Faruri de
avertizare pericol
FU4 15A Sigurante suplimentare, Comutat
pe B+
FU5 15A Supape perie principala, Supape
perie laterala
FU6 15A Supape sita
<:| FU7 15A Indicatoare luminoase, Alarma
de siguranta
FU8 15A Sigurante suplimentare B+
FU9 15A Sita vibratoare, Supapa ven-
tilator aspiratie
FU10 15A Neutilizat
FU11 60 A Siguranta alimentare principala,
n serie, In transmisia principala
C'onsulta’;i dia_grama de mai jos pentru locatiile FU12 60 A Alimentare curent cabind
sigurantelor si ale releelor de pe panoul releelor. (Optional)
ToP FU13 40 A Neutilizat
FU14 60 A Alimentare curent cabina (Optio-
] | IR 2] nal)
W o L L
(o5 B7a] 7] |C_1F2 [(2]] $30 XP i X4
Sigu- Capacitate | Circuit protejat
= ||I| F3 | rantd | nominali de
M2 electricd | incarcare
(85 | [B7a][87 ] ||I|F4 | FU1 15A | Claxon
FU2 15A Cheie contact, Motor,
M3 86 ||:| F5 | Instrumentatie
FU3 15A Semnale intoarcere, Faruri de
[85 ]|[870][87 ] ||:| F6 | avertizare pericol, siti vibratoare
FU4 15A Panou de comanda
[30] g5 | |[[_1F7 [2]]
M4 FU5 15A Supape perie principala, Supape
M5 B7e] o7 | |18 (2] perie laterala
FU6 15A Supape sita, Supape ventilator
e [ || (2] aspiraie
FU7 15A Indicatoare luminoase, Alarma
| 85 | |87Q | | 37 | ||:| F10 | de siguranta
BOTTOM FU8 15A Sigurante suplimentare B+
FU9 15A Comutat suplimentar, Sigurante
B+
FU10 15A Neutilizat
FU11 60 A Siguranta alimentare principala,
n serie, In transmisia principala
FU12 60 A Alimentare curent cabina
(Optional)
FU13 40 A Neutilizat
FU14 60 A Alimentare curent cabina (Optio-
nal)

NOTA: Inlocuiti intotdeauna siguranta cu o
siguranta de acelasi amperaj.
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Consultati tabelele de mai jos pentru releele si
circuitele controlate.

SIGURANTE CABINA (OPTIUNE CABINA)

Sigurantele cabinei sunt amplasate in cutia de
sigurante din interiorul cabinei. Scoateti capacul
cutiei de sigurante pentru a avea acces la
sigurante.

L2

Consultati tabelul de mai jos pentru sigurantele si
circuitele controlate.

S30
Releu Capacitate | Circuit controlat
nominalade
incarcare
M1 12V c.c.,40 | Claxon
A
M2 12V c.c., 40 | Auxiliar 1
A
M3 12V c.c.,40 | Sita vibratoare
A
M4 12V c.c.,40 | Supape perie principala, Supa-
A pe perie laterala
M5 12V c.c,40 | Auxiliar 2
A
S30 XP si X4
Releu Capacitate | Circuit controlat
nominala de
incarcare
M1 12V c.c.,40 | Claxon
A
M2 12V c.c., 40 | Auxiliar 1
A
M3 12V c.c.,40 | Sita vibratoare
A
M4 12V c.c., 40 | Neutilizat
A
M5 12V c.c.,40 | Auxiliar 2
A

Sigu- Capacitate Circuit protejat
ranta nominalade
electrica incarcare
FU1 5A Indicatoare luminoase
FU2 5A Stergator
FU3 20 A Aparat de aer conditionat
FU4 2A Caldura

RELEE $I SIGURANTE TRANSMISIE MOTOR

Sigurantelesi releele transmisiei motorului sunt
amplasate in cutia de sigurante din interiorul
compartimentului motorului. Consultati capacul
cutiei de sigurante pentru locatijile sigurantelor si
ale releelor transmisiei motorului.

L2

NOTA: Inlocuiti intotdeauna siguranta cu o
siguranta de acelasi amperaj.

NOTA: Inlocuiti intotdeauna siguranta cu o
siguranta de acelasi amperaj.
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3. Scoateti filtrul de praf din carcasa filtrului.
DEMONTAREA Sl VERIFICAREA FILTRULUI
DE PRAF (SN 000000 - 006500)

Scuturati filtrul de praf la sfarsitul fiecarei ture si /
inainte de a indeparta filtrul de la masina.

Verificati si curatati filtrul dupa fiecare 100 ore de

utilizare. Tnlocuiti filtrele de praf deteriorate.

NOTA: Curétati filtrul mai frecvent dacd masina
este utilizata in conditii extreme de praf.

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.
4. Curatati sau indepartati elementul filtrului de

1. Deschideti capacul superior si carcasa praf. Consultati CURATARE FILTRU DE
laterala. PRAF.

2. Detasati ansamblul sitei vibratoare a filtrului 5. Introduceti filtrul de praf in carcasa filtrului i
din carcasa filtrului. reinstalati piesele detasate.

L

g

6. Inchideti carcasa laterala si capacul superior.
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DEMONTAREA $I VERIFICAREA FILTRULUI
DE PRAF (SN 006501 - )

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

Scuturati filtrul de praf la sfarsitul fiecarei ture si
fnainte de a indeparta filtrul de la masina.

Verificafi si curatati filtrul dupa fiecare 100 ore de

utilizare. Tnlocuiti filtrele de praf deteriorate.

NOTA: Curétati filtrul mai frecvent dacd masina
este utilizata in conditii extreme de praf.

1. Desfaceti siguranta si deschideti capacul sitei.
Sprijiniti capacul deschis al sitei cu tija de
sustinere a capacului sitei.

2. Indepértati capacul filtrului de praf.

O A

3. Scoatetj filtrul de praf din sita.

. Curatati sau indepartati elementul filtrului de

praf. Consultati CURATARE FILTRU DE
PRAF.

. Curatati praful si reziduurile din tava filtrului de

praf.

BN

. Remontati filtrul de praf.
. Remontati capacul filtrului de praf.

8. Inchideti capacul sitei.

S309004730 Gas/LPG (07-2014)
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CURATAREA FILTRULUI DE PRAF

Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a
curata filtrul de praf:

SCUTURARE - Apasati comutatorul sitei
vibratoare a filtrului.

LOVIRE USOARA - Loviti usor filtrul pe o
suprafata dreapta. Nu deteriorati muchiile
filtrului. Filtrul nu se va etansa corect daca
muchiile filtrului sunt deteriorate.

AER - Purtati intotdeauna ochelari de protectie
atunci cand utilizati aer comprimat. Suflati aer prin
centrul filtrului si afara inspre exterior. Nu utilizatji
niciodata o presiune a aerului mai mare de 550
kPa (80 psi) cu o duza de cel putin 3 mm (0,13
toli) si nu tineti niciodatd duza mai aproape de 50
mm (2 {oli) fata de filtru.

CURATARE ANSAMBLU INSTALATIE DE
DESPRAFUIRE (SN 006501 - )

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

Curatati instalatia de desprafuire si carcasa filtrului
dupa fiecare 100 ore de utilizare.

A

00

Deschideti capacul gurii de acces la instalatia de
desprafuire pentru a goli praful si reziduurile din
capacul instalatiei de desprafuire.
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INLOCUIRE SAU ROTIRE PERIE PRINCIPALA

PERIE PRINCIPALA
¢ 1. Ridicati capul periei.

PENTRU SIGURANTA: inainte de péarasirea PENTRU SIGURANTA: inainte de pérasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia. masina si scoateti cheia.

Verificati zilnic peria pentru a depista eventuale 2. Deschideti usa de acces la peria principala din
semne de uzura sau deteriorare. indepértati partea dreapta.

eventualele sfori sau sarme incurcate in jurul
periei principale, n jurul axului de antrenare a
periei principale sau in jurul axului rolei de ghidare
a periei principale.

3. Desfaceti si scoateti placa de ghidare a periei.

Rotiti capul periei principale la 180 grade dupa

fiecare 50 ore de utilizare, pentru o durata de

viatd maxima a periei si o performant{a de curatare

optimé. Consultati INLOCUIRE SAU ROTIRE

PERIE PRINCIPALA. <:/

Tnlocuiti peria principald atunci cand nu mai curaté
eficient.
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4. Scoateti peria principala din compartimentul
periei principale.

[

5. Tnlocuiti sau rotiti peria principal la 180
grade.

6. Glisati peria in compartimentul periei si
introduceti-o complet pe mufa dispozitivului de
antrenare.

7. Remontati placa de ghidare a periei.

N
7

8. Tnchideti usa de acces la peria principala din
partea dreapta.

=>

9. Verificati si reglati amprenta periilor, daca este
necesar, dupa ce le-ati inlocuit sau rotit.
Consultati VERIFICARE AMPRENTA PERIE
PRINCIPALA.
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VERIFICARE AMPRENTA PERIE PRINCIPALA

1. Aplicati creta sau un material similar pentru
marcaj pe o portiune neteda si orizontala a
pardoselii.

NOTA: Dacé nu sunt disponibile creta sau alt
material, permiteti periei s& se roteascéa pe
pardoseala timp de doua minute. Pe pardoseala
va raméane un marcaj lustruit.

2. Coborati peria principala pe zona marcata cu
creta si tineti-o in pozitie timp de 15 pana la
20 de secunde fara a misca masina.

3. Ridicati peria si deplasati masina in afara
zonei marcate cu creta. Amprenta periei
trebuie sa fie de la 50 pana la 75 mm (2,0
pana la 3,0 toli) pe intreaga lungime a periei.
Consultati REGLARE LATIME PERIE
PRINCIPALA.

00582

4. Daca amprenta periei este conica, consultati
sectiunea REGLARE CONICITATE PERIE
PRINCIPALA din acest manual.

00601

REGLARE CONICITATE PERIE PRINCIPALA

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

1. Slabiti suruburile de montaj ale suportului de
cuzinet al axului.

NS
Vo

2. Deplasati suportul in sus sau in jos in fante si
strangeti suruburile de monta;.

3. Verificati amprenta periei principale si reglati
din nou daca este necesar. Setati indicatorul
piulitei de reglare a periei principale la aceeasi
culoare de banda ca si placa de ghidare a
periei.
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REGLARE LATIME PERIE PRINCIPALA

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

1. Comparati lungimea firelor periei principale cu
banda colorata de pe placa de ghidare a

periei.

2. Slabiti piulita olandeza de reglare a periei
principale si glisati indicatorul astfel incat sa
corespunda benzii colorate de pe placa de
ghidare a periei. Strangeti din nou piulita
olandeza.

=>

3. Verificati din nou amprenta. Reglati din nou
daca este necesar.

PERIE LATERALA

Verificati zilnic peria laterald pentru a depista
eventuale semne de uzura sau deteriorare.
Indepértati eventualele fire sau sarme incurcate in
jurul periei laterale sau Tn jurul axului de antrenare
a periei laterale.

INLOCUIREA PERIEI LATERALE
Tnlocuiti peria(periile) cand nu mai curats eficient.
1. Ridicati peria laterala.

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

2. Scoateti cuiul de fixare al periei laterale si apoi
indepartati peria laterala.

NOTA: Extrageti axul de antrenare si asezati-l pe
noua perie, daca nu ati montat-o.

3. Glisati noua perie laterala pe arborele motor al
periei laterale si montati la loc cuiul de fixare.

4. Reglati amprenta periei laterale. Consultati
REGLARE AMPRENTA PERIE LATERALA.
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REGLARE AMPRENTA PERIE LATERALA ROTIREA S| INLOCUIREA APARATOAREI
PERIEI LATERALE

Firele periei laterale trebuie sa intre Tn contact cu

pardoseala cu o amprenta in sensul acelor de Rotiti aparatoarea periei laterale la 90] dupa

ceasornic intre 10 si 4, atunci cand peria este in fiecare 200 ore de utilizare. Inlocuiti aparatoarea

misgcare. periei dupa ce au fost utilizate toate cele patru
parti.

350327

S$30: Roti{i piulita olandeza de reglare a periei
laterale Tn sens contrar acelor de ceasornic
pentru a mari amprenta periei si in sensul acelor
de ceasornic pentru a micgora amprenta periei.

Ls

S30 XP si X4: Strangeti piulita olandeza de
reglare a periei laterale pe suportul periei laterale

pentru a reduce latimea amprentei si slabiti piulita
olandeza pentru a mari amprenta periei.

L=
) —

$309004730 Gas/LPG (07-2014) 55



INTRETINERE

MANTALE $SI CLAPETE

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

MANTALE SITA

Verificati zilnic mantalele sitei pentru a depista
eventualele semne de uzura sau deteriorare.
Tnlocuiti mantalele sitei cand acestea nu mai ating
pardoseala.

—/

MANTALE USA PERIE

NOTA: Asigurati-va c& anvelopa din spate este
umflata adecvat inainte de a verifica spatiile
mantalelor.

Mantalele usii periei trebuie sa se afle la o
distanta de 3 pana la 6 mm (0,12 pana la 0,25 foli)
de la pardoseala. Verificati zilnic mantalele pentru
a depista eventualele semne de uzura sau
deteriorare si pentru reglare.

NOTA: Mantalele usii periei au fante pentru
reglarea spatiului de transportare pe pardoseala.
Usa trebuie inchisa pentru un reglaj
corespunzator.

MANTALE SPATE

NOTA: Asigurati-va c& anvelopa din spate este
umflata adecvat inainte de a verifica spatiile
mantalelor.

Mantaua periei din spate trebuie sa se afle lao
distanta de 3 pana la 6 mm (0,12 pana la 0,25 foli)
de pardoseala. Verificati zilnic mantaua pentru a
depista eventualele semne de uzura sau
deteriorare si pentru reglare.

o7 W

CLAPETA RECIRCULARE

Clapeta de recirculare se regleaza automat.
Verificati zilnic clapeta pentru a depista eventuale
semne de uzura sau deteriorare.
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ETANSARI

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

ETANSARI USA PERIE

Verificati etansarile usii periei pentru a depista
eventualele semne de uzura sau deteriorare dupa
fiecare 100 ore de utilizare.

ETANSARI SITA

Verificati etansarile usii sitei pentru a depista
eventualele semne de uzura sau deteriorare dupa
fiecare 100 ore de utilizare.

ETANSARI USA PENTRU VERIFICAREA SITEI

Verificati etansarea usii pentru verificarea sitei in
scopul de a depista eventualele semne de uzura
sau deteriorare dupa fiecare 100 ore de utilizare.

ETANSARE ADMISIE CAMERA FILTRU

Verificati etansarea admisiei camerei filtrului
pentru a depista eventualele semne de uzura sau
deteriorare dupa fiecare 100 ore de utilizare.

(SN 000000 - 006500)

(SN 006501 -
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ETANSIE\RI PRE-FILTRU INSTALATIE DE
DESPRAFUIRE

Verificati etansarile pre-filtrului instalatiei de
desprafuire pentru a depista eventualele semne
de uzura sau deteriorare dupa fiecare 100 ore de
utilizare.

(SN 000000 - 006500)

| (SN 006501 -

ETANSARI RETUR PRAF (SN 000000 - 006500)

Verificati etansarile de retur pentru praf in scopul
de a depista eventualele semne de uzura sau
deteriorare dupa fiecare 100 ore de utilizare.

ETANSARI FILTRU PENTRU PRAF
(SN 000000 - 006500)

Verificati etansarile de filtru pentru praf in scopul
de a depista eventualele semne de uzura sau
deteriorare dupa fiecare 100 ore de utilizare.

/e

W

ETANSARI USA BAGHETA ASPIRATIE
(OPTIONAL)

Verificati etansarea usii baghetei de aspiratie
pentru a depista eventualele semne de uzura sau
deteriorare dupa fiecare 100 ore de utilizare.
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ETANSARI TAVA DE REZIDUURI INSTALATIE
DE DESPRAFUIRE
(SN 006501 - )

Verificati etansarile tavii de reziduuri a instalatjei
de desprafuire pentru a depista eventualele
semne de uzura, deteriorare si acumulare de
reziduuri dupa fiecare 100 ore de utilizare.

NOTA: Nu este necesaréd detasarea ansamblului
instalatiei de desprafuire din masina pentru a
curata/verifica etangarile.

FILTRU PERMANENT INSTALATIE DE
DESPRAFUIRE (SN 006501 - )

Curatati praful dens sau umed si reziduurile in
exces din filtrul permanent al instalatiei de
desprafuire, dupa cum este necesar. Verificafj
filtrul permanent al instalatiei de desprafuire
pentru a depista eventualele semne de deteriorare
dupa fiecare 100 ore de utilizare.

ETANSARI CAPAC INSTALATIE DE
DESPRAFUIRE (SN 006501 - )

Verificati etansarile capacului instalatiei de
desprafuire pentru a depista eventualele semne
de uzura sau deteriorare dupa fiecare 100 ore de
utilizare. Curatati praful si reziduurile din
instalatiile de desprafuire, dupa cum este necesar.

ETANSARE GURA DE ACCES LA CAPAC
INSTALATIE DE DESPRAFUIRE
(SN 006501 - )

Verificati etansarea gurii de acces la capacul
instalatiei de desprafuire pentru a depista
eventualele semne de uzura sau deteriorare dupa
fiecare 100 ore de utilizare. Curatafi praful si
reziduurile din etansare, dupa cum este necesar.

ETANSARE CAPAC FILTRU PENTRU PRAF
SITA (SN 006501 - )

Verificati etansarea filtrului pentru praf al sitei in
scopul de a depista eventualele semne de uzura
sau deteriorare dupa fiecare 100 ore de utilizare.
Curatati praful si reziduurile din etansare, dupa
cum este necesar.
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FRANE S| ANVELOPE

MOTOR PROPULSOR

FRANE

Verificati reglarea franelor dupa fiecare 200 ore de
utilizare.

Pentru a verifica reglarea franei, masurati distanta
de la pedala de frana stationara la punctul in care
se simte rezistentd in migcarea pedalei. Distanta
trebuie sa fie intre 19 si 25 mm (0,75 pana la 1,0
toli). Reglati franele daca este necesar.

ANVELOPE

Anvelopele standard din fata sunt din cauciuc
solid. Anvelopa standard din spate este
pneumatica.

Verificati presiunea anvelopei din spate dupa
fiecare 100 ore de utilizare. Presiunea corecta a
aerului este 790 + 35 kPa (115 + 5 psi).

ROATA SPATE

Rasuciti piulitele rotii din spate de doua ori dupa
modelul aratat, de la 122 la 149 Nm (90 pana la
110 pic. livre) dupa primele 50 ore de utilizare, iar
apoi dupa fiecare 800 ore.

Rasuciti piulita arborelui la 508 Nm (375 pic. livre)
daca este lubrifiat, 644 Nm (475 pic. livre) daca
este uscat, dupa fiecare 800 ore de utilizare.
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IMPINGEREA, REMORCAREA $I
TRANSPORTAREA MASINII

IMPINGEREA SAU REMORCAREA MASINII

Daca masina este scoasa din uz, poate fi impinsa
din fata sau spate, insa poate fi remorcata numai
din spate.

Utilizati supapa de ocolire pentru a preveni
deteriorarea sistemului hidraulic atunci cand
impingeti sau remorcati masina. Aceasta supapa
permite ca o masina defecta sa poata fi deplasata
pe o distanta foarte mica si la o viteza care nu
depaseste 1,6 kp/h (1 mph). Masina NU a fost
proiectata pentru a fi impinsa sau remorcata pe
distante mari sau la viteza mare.

ATENTIE! Nu impingeti sau remorcati masina
pe o distanta mare; in caz contrar, se poate
produce deteriorarea sistemului de propulsie.

Rotiti supapa de ocolire amplasata la baza
pompei propulsoare la 90° (in orice directie) fata
de pozitia normala, inainte de a impinge sau
remorca masina. Aduceti supapa de ocolire Thapoi
in pozitia normala dupa ce atj finalizat impingerea
sau remorcarea masinii. NU utilizati supapa de
ocolire Tn timpul utilizarii normale a masinii.

TRANSPORTAREA MASINII

1. Ridicati periile. Daca este necesar, ridicati
usor sita pentru spatiu aditional pe rampa.

PENTRU SIGURANTA: Atunci cand incarcati
masina in camion sau remorca, golifi sita de
reziduuri inainte de a incarca masina.

2. Pozitionati partea frontala a masinii pe muchia
de incarcare a camionului sau a platformei.

PENTRU SIGURANTA: Cand incarcati magina
in camion sau remorca, utilizati troliul. Nu
conduceti masgina in camion sau remorca
decat daca suprafata de incarcare este
orizontala Sl are 380 mm (15 {oli) sau mai
putin fata de pamant.

3. Daca suprafata de incarcare este orizontala si
se afla la 380 mm (15 foli) sau mai putin fata
de pamant, conduceti masina in camion sau
remorca.

4. Pentru a ridica magina in camion sau
remorca, atasati lanturile troliului la orificiile
din colturile din dreapta si stdnga jos, la
partea frontala a masinii.
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5.

Pozitionati magina cat mai aproape posibil de
partea frontala a platformei sau camionului.

Actionati frana de parcare si amplasati cate
un blocaj in spatele fiecarei rofi pentru a
impiedica deplasarea masinii prin rostogolire.

Coborati periile si sita (daca sita a fost
ridicata).

Prindeti chingile de ancorare de orificiile din
colturile din dreapta si stanga jos din partea
frontala a masinii, si de orificiile suporturilor
pentru montarea cricurilor din spate,
amplasate dupa anvelopele din spate.

9. Orientati chingile de ancorare spre capetele
opuse ale maginii si prindeti-le de suporturile
din podeaua platformei sau a camionului.
Strangeti chingile de ancorare.

NOTA: Poate fi necesaré instalarea suporturilor
curelei de ancorare pe podeaua remorcii sau a
camionului.

PENTRU SIGURANTA: Cand descarcati
masina din camion sau remorca, utilizati
troliul. Nu conduceti masina din camion sau
de pe platforma daca suprafata de incarcare
nu este orizontala $l nu are 380 mm

(15 toli) sau mai putin de la pamant.

10. Daca suprafata de incarcare este orizontala
Sl se afla la 380 mm (15 toli) sau mai putin
fata de pamant, conduceti masina afara din
camion sau remorca.
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RIDICAREA MASINII CU CRICUL

INFORMATII PRIVIND DEPOZITAREA

Golitj sita Thainte de a ridica masina cu cricul.
Ridicati masina cu cricul in locurile desemnate.
Utilizati un elevator sau un cric capabile sa
suporte greutatea masinii. Folositi opritoarele
cricului pentru a sustine magina.

PENTRU SIGURANTA: inainte de parasirea
sau repararea masinii, opriti pe o suprafata
orizontala, actionati frana de parcare, opriti
masina si scoateti cheia.

PENTRU SIGURAN]'A: Cand reparati masina,
blocati anvelopele masinii inainte de ridicarea
cu cricul. Utilizati un elevator sau un cric care
va suporta greutatea masinii. Ridicati masina
cu cricul numai in locurile desemnate in acest
scop. Sustineti masina cu cricuri.

Locurile de montare a cricurilor din spate sunt

amplasate chiar dupa anvelopele din spate, pe
fiecare parte a masinii.

{ {

Locurile de montare a cricurilor din fata sunt
amplasate pe cadru, imediat Thainte de anvelopa
din fata.

Trebuie parcurse urmatoarele etape Thainte de a
depozita masgina pe perioade indelungate.

1. Parcati masina intr-un spatiu récoros si uscat.
Nu expuneti masina la ploaie sau zapada.
Depozitati in interior.

2. Scoateti bateria sau incarcati bateria la
fiecare trei luni.
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SPECIFICATII
DIMENSIUNEA/CAPACITATILE GENERALE ALE MASINII

Element Dimensiune/capacitate
Lungime 2360 mm (93 toli)
Tnaltime 1475 mm (58 toli)

Inaltime (cu apé&rétoare superioara)

2095 mm (82,5 toli)

Latime/cadru

1590 mm (62,5 toli)

Distanta dintre axe

1226 mm (48,25 toli)

Cale

1426 mm (56,125 toli)

Latime trasa de curatare (perie laterala unica)

1590 mm (62,5 toli)

Latime trasa de curatare (perii laterale duble)

2030 mm (80 toli)

Diametru perie principala

356 mm (14 toli)

Diametru perie laterala

660 mm (26 toli)

Capacitate volum sita reziduuri (Plastic si otel)

395 | (14 pic.9)

Capacitate greutate sita reziduuri (Plastic)

490 kg (1080 livre)

Capacitate greutate sita reziduuri (Otel)

545 kg (1200 livre)

Inaltime eliminare (variabild pana la)

1525 mm (60 toli)

In&ltimea minimé a tavanului pentru eliminare

2500 mm (98 toli)

Greutate - gol

1595 kg (3520 livre)

GVWR

2630 kg (5800 livre)

Spatiu de transportare pe pardoseala

100 mm (4 toli)

Gradul de protectie IPX3
Valori determinate in conformitate cu IEC 60335-2-72 Masura
Nivelul presiunii sonore Lpa 80 dB(A)
Incertitudine presiune acustica Kpa 3 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lya + Incertitudine Kyya 102 dB(A)
Vibratie - Man&-brat <2.5 m/s?
Vibratie - Intregul corp <0.5 m/s?
PERFORMANTA GENERALA A MASINII

Element Masura

Intoarcere minima pe coridor

2870 mm (113 toli)

Viteza de deplasare Thainte (maxima)

13,0 km/h (8 mph)

Viteza de deplasare marsarier (maxima)

5,0 Km/h (3 mph)

Panta maxima a rampei pentru incarcare - Gol 25%
Panta maxima a rampei pentru curatare 14%
Panta maxima a rampei pentru transportare (GVWR) 17%
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TIP DE ALIMENTARE

Motor Tip Contact Ciclu Aspiratie | Cilindri Alezaj Cursa
GM 1.6 Piston | Sistem de 4 Natural 4 79 mm 81,5 mm
(N/S 000000 - aprindere (3,11 toli) | (3,21 toli)
005699) (scanteie) -
de tip fara
distribuitor
Cilindree Energie reglementata de Putere intermitenta
Tennant bruta certificata SAE
J1995
1600 cc (98 toli cubici) 23,2 kw (32 CP) la 2400 rpm 41 kw (55 CP) la
4000 rpm
Combustibil Sistem de racire Sistem electric
Benzind, minimum 87 Antigel apd/etilenglicol 12 V nominal
cifra octanica, fara plumb
Rezervor combustibil: 42
(11,2 gal.)
GPL, Total: 7,51 (2 gal.) Alternator 75 A
Rezervor combustibil: - -
15 kg (33 |b) Radiator: 3,8 | (1 gal)
Viteza mers in gol, fara | Viteza reglata (rapida), sub Ordine actionare
sarcina sarcina
1350 + 50 rpm Mod curatare normala: 1-3-4-2
2000 + 50 rpm
Mod curatare usoara:
2400 + 50 rpm
Spatiu bujie Spatiu liber supapa, rece Ulei de lubrifiere motor
incandescenta cu filtru
1 mm (0,035 toli) Motor OHC 3,51 (3,7 qt) 5W30
fara reglare SAE-SG/SH
Motor Tip Contact Ciclu Aspiratie | Cilindri Alezaj Cursa
Mitsubishi 2.0 Piston |Infasurare la 4 Natural 4 85 mm 88 mm
(S/N 005700 - ) bujie (3,35 toli) | (3,46 toli)
Cilindree Energie reglementata de Putere intermitenta

Tennant

bruta certificatd SAE
J1995

1997 cc (122 toli cubici)

GPL - 31.6 kW (42.4 Hp) @
2300 rpm

GPL - 38.5 kW (51.6
Hp) @ 2800 rpm

Benzina - 30.3 kW (40.6 Hp) @

Benzina - 37.8 kW

2300 rpm (50.7 Hp) @ 2800 rpm
Combustibil Sistem de racire Sistem electric
Benzina, minimum 87 Antigel apd/etilenglicol 12 V nominal
cifra octanica, fara plumb
Rezervor combustibil: 42
(11,2 gal.)
GPL, Total: 7,51 (2 gal.) Alternator 75 A
R bustibil:
15kg 3306y " [Radiator: 381(1 gal)

Viteza mers in gol, fara
sarcina

Viteza reglata (rapida), sub
sarcina

Ordine actionare

1350 + 50 rpm

2300 + 50 rpm

1-3-4-2

Spatiu bujie
incandescenta

Spatiu liber supapa, rece

Ulei de lubrifiere motor
cu filtru

1,1 mm (0,043 toli)

Motor OHC
fara reglare

4,71(5,0 qt) 5W30
SAE-SG/SH
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SISTEM HIDRAULIC

Solutie Capacitate Indice de vascozitate grad | Domenii de temperatura a aerului
ISO ambiant

Rezervor hidraulic 381(10gal.) |I1SO 100 VI 126 sau 19° C (65° F) sau mai mare
superior

Total hidraulic 451 (12 gal.) |1SO 68 VI 155 sau superior | 7 pana la 43° C (45 panala 110°F)
ISO 32 VI 163 sau superior | 16° C (60° F) sau mai scazuta

DIRECTIE
Tip Sursa alimentare
Roata din spate, cilindru hidraulic Pompa hidraulica auxiliara

SISTEM FRANARE

Tip Utilizare
Frane de picior Frane cu tambur mecanice (2), una pentru fiecare
roata din fata, actionate prin cablu

Frana de parcare Utilizeaza frane de picior, actionate prin cablu
ANVELOPE

Amplasare Tip Marime

Fata (2) Solide 127 mm x 535 mm (5 toli x 21 {oli)

Spate (1) Pneumatice 115 mm x 470 mm (4,5 toli x 18,5 toli)
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DIMENSIUNI MASINA

|

2095 mm [

1475 mm

[ I -
‘ N

Distanta
*— dintre axe —* <«—— Cale »
1226 mm 1426 mm
- 2360 mm —» y*— 1590 MM —7—7 @ ———»

ELT
Distanta Cale
<+— dintre.axe —™ * 1426mm — T
1226 m
- 2360 MM —s= <«— 1590 MM —m7m —o——p

\ 354726
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